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Investigations environnementales de sites et Analyses de risques toxicologiques et écotoxicologiques 
Région du Québec 
 
MODIFICATION 003 
 
Inclus dans la présente modification :  

1. Report de la date de fermeture 
2. Questions et réponses 11 à 13 

 
 
REPORT DE LA DATE DE FERMETURE 

La date de fermeture est reportée au 12 octobre 2022, 14H00. 
 

QUESTIONS ET RÉPONSES  

Question 11.  
Pourriez-vous apporter des précisions concernant la section 4.1.2.1 Attribution d’une note pour l’offre financière 

 À la section 4.1.2.1 il est mentionné que :Toutes les offres de prix qui seront supérieures ou inférieures de plus de 
vingt-cinq pour cent (25%) par rapport au prix moyen des offres recevables seront rejetées et elles ne seront plus 
considérées. Pour faire le calcul du prix moyen, il faudra compter sur un minimum de 3 offres recevables 
techniquement. Si le Canada ne compte qu'une ou deux offres recevables techniquement, le prix moyen ne sera 
pas pris en considération. Les offres de prix qui restent seront notées comme suit : 

Cette phrase ne semble pas complétée. 

 Toujours à la section 4.1.2.1, au tableau présenté à titre d’exemple, devons donc comprendre que seulement 
l’offrant #3 serait accepté puisque les offrants #1, #2 et #4 ont un écart de plus de 25 % du prix moyen? 

 
Réponse : La suite du point 4.1.2.1 (p.14 de 87) se trouve à la page 15 et commence avec la phrase suivante : Afin 
de déterminer la note de l’offre financière, chaque soumission sera évaluée proportionnellement au grand total de 
l’offre financière qui sera le plus bas parmi les offrants, et ce, pour une note de l’offre financière maximale de 30 
points.  

Concernant le tableau présenté à titre d’exemple,  celui-ci est pour le calcul de l’attribution de la note financière, une 
fois que le tri a été fait pour le prix moyen. 

 
Question 12.  
Volet 1, 1A et 1B 

Dans le critère obligatoire CO1, il est mentionné :  
L’offrant doit proposer trois (3) ressources clés au sein de son entreprise qui seront affectées à cette offre à commandes, 
soit : 

- Un (1) directeur de projet ayant au moins dix (10) années d’expérience pertinente au cours des quinze (15 
dernières années); 
 

Parle-t-on ici de 10 années d’expérience à titre de directeur de projet ou bien 10 ans d’expérience professionnelle en 
environnement? 

Réponse : Il s’agit de 10 années d’expérience à titre de directeur de projet. 
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Question 13.  
Nous avons noté qu’il n’y a pas de catégorie de personnel associée aux professionnels séniors — est-ce que c’est 
l’intention du contrat-cadre de faire exécuter les responsabilités de professionnels séniors par les chargés de projets?  

Réponse : Il appartient à l’offrant de proposer le personnel possédant le niveau de compétence exigé selon les 
tâches mentionnées en annexe A et les responsabilités énoncées en annexe C. 

 
 

TOUTES LES AUTRES MODALITÉS DEMEURENT INCHANGÉES. 
 

 


